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: A Monsieur le Directeur G4néral

de 1’Estaf
Y

USUMBURA,-

Monsieur le Directeur,

Mg référant 3 votre lettre n® 465 du
23 Juin 1958, j’ai 1’honneur de vous demander
de commander la piéce en question par courrier

ordlinaire.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur,
1?gssurance de ma consi&ération distinguée,~

L?Administrateur de Territoir
J:. PETIT‘. ]
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VAN SANTEN & VAN DEN BroEeEcCk
( Societé Congolaise a Responsabilité Limitée )
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USUMBURA
RUANDA-URUNDI
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CODES: BENTLEY'S & ACME |~ /
Registre du Commerce Usumbura 351 J

Registre da Commerce Bukavu 4445
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Uaumbura . Jde 23 juin 1958,
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Monsieur,

Conces pitce de rechangee=

En réponse & votre honorée B° 1919/T,P., nous avons le
regret de devoir vous informer que nous n'avons pas de bdionnette
en réserve pour votre moule i tuyau de @ 60,

Toutefois nous pourrons vous le commander en Europe.

Voudriez=-vous nous faire savoir si vous désirez votre
commande expédiée par voie ordinaire ou par avion.

Dans 1'attente de vous lire, veuillez agréer, Monsieur, nos
salutations distingudege= T A E
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Piéce de rechange
buses betons
d'alots.-~

KIBUNGU , e 11 juin 1958.=-
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A Monsieur le Directeur de 1'Estaf
a
USUMBUBA."‘"

Monsieur le Directeur,

Jd'ai l'honneur de vous informer que
nous somumes en possession d'une forme de 0,60 cms
de diamétre pour fabrication de buses en b&ton
provenant de la firme ZIMMER de Virton,

i. ¢ylindre interieur est fendu dans le
sens de la longueur, Cette fente est fermée par
une piéce métallique en forme de trapéze qui

coulisse dans la fente, (e 4 - 5 % pson

Je vous serais reconnaissant de m'en
fournir une d'urgence par 1'intermédiaire de
Monsieur Piront qui se chargera de son transport,

Veulllez agréer, Momsieur, l'assurance
de ma considération tris distinguée.-

L'Administrateur de Territoire,
J. PETIT,,

") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In he! antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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¥ Antwoord betaald

LT = Télégramme lettre
Brieftelegram
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i TC = Collationnement

Te collationneren

La Colonie n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet verantwoordelijic wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative ne 254/Téléc. du 23 aolt 1940)

(Wetgevende ordonnantie n’ 254/ Telev. van 23 Augustus 1940)
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TELEGRAME ETAT

Adresse : PROTRA USIMBURA

citation: No /839 ou/re 1/02/p
ME FATRE CONNAITRE NOM ADRESSE REPRESENTANT
AFRIQUE FIRME ZEMNIER DEBAIVE FABRICANT
FORMES POUR BUSES BETON DALLOTS STOP
TERRTTOIRE

Expéditeur: Mr 1’Administrateur de Territoire 3 Kibungu .~



